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SENSURILE SFINTEI SCRIPTURI?

Abstract: This study outlines the two main directions of interpretation of Scrip-
ture according to the patristic tradition of the Church: the historical or literal and the
spiritual. To these is added the typological meaning, which is a particular form of the
spiritual sense. The author points out that the literal meaning and the spiritual mea-
ning are not mutually exclusive, but must be both integrated by the exegete in his inter-
pretation. Ultimately, the meaning of a biblical text is revealed to the reader through
meditated lecture and accompanied by prayer.
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Introducere

Traditia patristica da marturie despre existenta a doua mari tipuri
de sens scripturistic. Unul material, numit si istoric, literal, gramatical
sau, in graiul Sfantului Efrem Sirul, ,exterior, legat de ceea ce putem
numi ,trupul“ Scripturii. Pentru stabilirea acestui sens sunt necesare
cunostinte de istorie si arheologie biblica, este necesara cunoasterea
cel putin a unor rudimente ale limbii grecesti etc. Acest sens este con-
siderat insa de Parinti ca o baza pentru al doilea mare tip de sens pe
care il poate avea un text scripturistic: sensul spiritual sau duhovni-
cesc. Acest din urma sens constituie practic oceanul nesfarsit al Scrip-
turii in care putem Inainta neincetat.

Din punctul de vedere al talcuirii trebuie avute in vedere ambele
sensuri. Este important sa nu accentuam in mod exclusiv nici unul din
cele doua, deoarece o astfel de talcuire tradeaza sensul scripturistic

1. Dezvoltam in acest studiu un capitol din lucrarea noastra Initiere in citirea
Noului Testament, Editura Teognost, Cluj-Napoca, 2002, pp. 113-124.
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si ne vaduveste de o intelegere a sa mai bogata. Mai mult, o astfel de
abordare unilaterala a Scripturii poate fi caracterizata drept ,,mono-
fizitism hermeneutic“?. Este adevarat cd, potrivit traditiei exegetice
patristice, al doilea sens are importanta mai mare, fiind considerat de
unii Parinti chiar adevaratul sens al Scripturii, dar nu in intelesul ca
sensul istoric ar fi fals sau fara importanta, ci in acela c3, pentru via-
ta noastra sufleteascd, sensul duhovnicesc are relevanta directa. Fara
justa intelegere a naturii Scripturii, asa cum este aceasta perceputa
in scrierile Parintilor, nu vom putea intelege adevaratul raport dintre
sensul literal si cel duhovnicesc?. Pe cat de daundtor este a elimina
orice alt inteles decat cel literal, tot pe atat de periculoasa poate fi
unilateralitatea sensului duhovnicesc, care nu mai tine cont deloc de
Jtrupul” Scripturii. In exegeza Pirintilor, sensul literal a constituit o
realitate de care ei au tinut cont si au stiut sa faca uz spre folosul de
obste al Bisericii.

1. Sensul literal

In Omiliile sale la Ecclesiast Sfantul Grigorie de Nyssa scrie:
»Tdlcuirea trebuie facuta asa fel incat ca sa nu explice doar con-
tinutul brut, ci sa pastreze intelesul adecvat in intregul context al
notiunii“.
Sensul literal este asadar inteles de marele Parinte ca un sens brut,
orizontal care trebuie stabilit si depasit printr-o cautare a sensului du-
hovnicesc. Fiecare din aceste doua sensuri are metode hermeneutice

2. Iwdavvng 6. MMavayoémovAog, H epunveia tne Aylag Ipapiic atnv ekkAnola twv
Hatépwv, Axpitag, Atena, 1991, vol. I, p. 47.

3. Mai multe pe aceastd tema in contributiile din volumele Lucrdrile simpozi-
onului ,Identitatea ortodoxd a studiilor biblice’, Bucuresti, 11-12 nov. 2016, (ed.) Pr.
Marian Vild, Pr. Cosmin Pricop, diac. Alexandru Mihiild, Editura Universitatii din
Bucuresti, Bucuresti, 2017; leromonah Agapie CORBU (coord.), Scriptura in spiritu-
alitatea monasticd. Studii de exegezd biblicd patristicd, Editura Universitati ,,Aurel
Vlaicu” Arad, Editura Sfintul Nectarie, Arad, 2023.

4. SFANTUL GRIGORIE DE NYSSA, Omilii la Ecclesiast I, in: SFANTUL GRIGORIE DE
NYSSA, Scrieri. 1], trad. rom. de Pr. Teodor Bodogae, col. Pdrinti si Scriitori Bisericesti,
30, Editura Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Roméane, Bucuresti,
1998, p. 198.
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corespunzatoare®. De sensul literal se leaga explicatii de ordin geogra-
fic, istoric, filosofic, medical, gramatical etc., a caror prezenta intr-un
comentariu poate conferi acestuia o aurd de eruditie. In talcuirile lor
biblice, adeseori Pdrintii ne dau mai intdi o scurta explicatie a sen-
sului literal, apoi trec la talcuirea morald, duhovniceascd, mistica sau
dogmatica a textului, careia 1i acorda un spatiu mult mai extins. Din
pdcate, stiintele biblice, odatd cu Epoca Luminilor si cu explozia scoli-
lor exegetice protestante, s-au aplecat aproape exclusiv asupra acestui
sens brut, impingand exegeza intr-o directie netraditionald, stearpa.

De existenta sensului literal se leaga si obsesia exegezei , obiecti-
ve“ a Scripturii. Aceasta obsesie a mers pana acolo incat s-a afirmat
chiar cad ,in domeniul stiintelor biblice nu exista confesiune®, ca si cum
Scriptura ar fi un obiect care, supus unor experiente identice, va da
intotdeauna aceleasi rezultate independent de experimentator. Or, in
Biserica Ortodoxa intelegerea Scripturii este legata de intregul Tradi-
tiei Bisericii si al trairii ei. A limita sensul Sfintei Scripturi doar la cel
literal echivaleaza cu a nu ne interesa sau chiar a nega dumnezeirea lui
lisus®. De aceea, o talcuire care se limiteaza doar la sensul literal poate
fi caracterizata ca o talcuire nestoriana.

Despre orice text al Sfintei Scripturi putem afirma ca are un singur
sens literal. De acesta se ocupa in principal critica biblic3, cu tot ceea
ce implicd ea: critica textuald, sitz-im-Leben’, analiza locurilor parale-
le, a structurilor textului, a stilului si a vocabularului etc. Exegeza tra-
ditionala ortodoxd, urmand celei a Parintilor, staruie mai putin asupra
acestor aspecte aride - fara a le neglija insa in ceea ce au valoros - si
se orienteaza mai mult spre interpretarea teologica si duhovniceasca
a textului scripturistic.

Trebuie sa subliniem faptul ca unele texte biblice, daca sunt talcu-
ite doar potrivit sensului lor literal, sunt fara nici un inteles sau chiar

5. I. MavaydmovAog, H epunveia tns Aylag [pagig..., p. 47.

6. Vezi analiza procesului istoric de degradare a raportului cu Scriptura oda-
td cu Luther si cu lluminismul la Andrew LouTH, Deslusirea Tainei. Despre natura
teologiei., trad. rom. de Mihai Neamfu, Ed. Deisis, Sibiu, 1999, capitolele ,Mostenirea
[luminismului” (passim), ,Stiinta si Taind“ (passim).

7. Terminus tehnicus pentru desemnarea situarii in contextul contemporan epo-
cii In care s-a scris cartea biblica sau a avut loc evenimentul cercetat.
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absurde. Aceastd constatare a fost facuta inca de pe timpul lui Origen
si a fost preluatd de unii Sfinti Parinti, referindu-se la detalii al caror
sens literal este pentru un crestin nesatisfacator, inutil, contrar pre-
ceptelor lui Hristos, scandalos sau imposibil. ,,Ce lucru mare si vrednic
de Dumnezeu se poate ascunde intr-o tialmdacire simplista legata nu-
mai de niste slove?“ se intreaba Sfantul Grigorie de Nyssa comentand
Ecclesiastul’, si tot el raspunde: ,Daca se riméine numai la talmacirea
literala, nu stiu cum s-ar putea aplica Legea intr-un chip vrednic de
Dumnezeu“.

In unele manuale actuale de hermeneutici biblici se resimt con-
ceptiile protestante atunci cand ne avertizeaza ca acolo unde sensul
literal propriu ridica greutati trebuie cautat si aspectul figurat al ace-
luiasi sens literal, ca si cum principalul sens al Scripturii ar fi cel literal
si doar cand Scriptura este absurda din punct de vedere istoric, logic,
rational, atunci trebuie sa acceptam ca in acele locuri exista un sens
spiritual. De aici si pana la blasfemia ,demitologizarii Scripturii®, ga-
selnitd a protestantilor veacului acestuia, nu mai este decat un pas.
Astfel de afirmatii, desi sunt strecurate printre numeroase referinte
patristice, vin in contradictie flagranta cu duhul exegezei Parintilor,
care, chiar daca au accentuat uneori aspectul literal al Scripturii, cum
este cazul exegezei antiohiene, totusi admit in unanimitate existenta
simultana a celor doua sensuri, literal si duhovnicesc.

De sensul literal tin chestiunile legate de context, genuri si struc-
turi literare, locuri paralele etc., care vor fi tratate separat.

2. Sensul duhovnicesc

Acest al doilea sens al Scripturii trebuie inteles ca fiind sufletul ei.
Dupa cum in Hristos existd umanitatea dimpreuna cu Dumnezeirea,
tot asa In cuvantul Scripturii intdlnim doua realitati: materiala si du-
hovniceasca. Acest sens deosebit de cel literal este dezvaluit de exe-
geza duhovniceasca, spirituala sau alegorica, morala, tipologica prin
care sunt revelate alte dimensiuni ale textului decat cea materiala, is-
toric3, literala.

8. SFANTUL GRIGORIE DE NYSSA, Omilii la Ecclesiast VII, p. 259.
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Pentru mentalitatea scientista patrunsa in teologie prin filiera
protestantismului imbibat de [luminism, acest sens, ca si extragerea
lui din textul Scripturii, nu poate fi decat fructul fanteziei exegetului
si, prin urmare, nu poate fi tratat altfel decat cu dispretul hranit de
orgoliul ratiunii autonome. In realitate, exegeza care evidentiazi acest
sens al Scripturii, pe 1anga faptul ca este profund traditional3, este sin-
gura care tine seama de natura Bibliei ca si cuvant al lui Dumnezeu
si ca taina a legaturii noastre cu EL Sfantul Chiril al Alexandriei, de
exemplu, se face unul din cei mai importanti reprezentanti ai exegezei
sacramentale a Scripturii. Acest tip de exegeza priveste Scriptura ca
pe o realitate duala a Impletirii dintre vazut si nevazut, dintre litera si
Duh, dintre sensibil si inteligibil, ambele avand importanta si locul lor
in Intelegerea Scripturii.

Sensul duhovnicesc este de fapt cel prin care textul biblic se ra-
cordeaza la ansamblul general al vietii Bisericii, ficind parte organica
din teologia, Liturghia, rugaciunea si Traditia Bisericii. Faptul ca acest
sens nu se Incadreaza in categoriile ,cunoasterii stiintifice obiective“
nu inseamna ca el este mai putin important sau neglijabil. Dimpotriva,
abia acest sens este cel care ne pune intr-o legitura vie cu Dumnezeu
si ne adanceste In simtirea tainei prezentei Lui. Acest sens nu inchide
perspectiva cititorului ci, dimpotrivj, ii ingaduie sa patrunda

»in marginea de tacere care imprejmuieste mesajul rostit al Scripturilor.
Desigur, chestiunea alegoriei, respectiv a cailor de aflare a sensului du-
hovnicesc la Parinti e complexa (adeseori ea este insa complicata nejus-
tificat de propria noastra stanjeneala in fata alegoriei): dar indiferent de
limbajul pe care il folosesc Parintii pentru a descrie practica lor exege-
tica (si nu este multad consecventa in el), cu totii interpreteaza Scriptura
intr-un mod pe care noi I-am numi astazi alegoric*’,

sau duhovnicesc - scrie Parintele A. Louth, in admirabila sa lucrare
in care reasaza pe baze traditionale, ortodoxe, raportul dintre sensul
literal si sensul duhovnicesc, dintre exegeza , obiectiv-stiintifica“ si cea
duhovniceasca.

Sfintii Parinti, atunci cind au talcuit Scriptura, au facut lucrul aces-
ta potrivit traditiei exegetice pe care au mostenit-o, si care traditie,

9. A. Lourh, Deslusirea Tainei..., p. 159.
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desi are mai multe directii, privita in sens ascendent, conduce, prin di-
feritele ei fibre, catre exegeza apostolica a Vechiului Testament. Astfel,
primul interpret crestin al Bibliei este insusi Mantuitorul Iisus Hristos,
Care le-a talcuit ucenicilor ,din toate Scripturile cele despre EI“ (Lc
24, 27); tot El ,le-a deschis mintea ca sa priceapa Scripturile“ (Lc 24,
45). Asa se face cd In predica la Cincizecime a Sfantului Apostol Petru
avem un prim exemplu de exegeza hristologica, pascala si pnevmatica
a Vechiului Testament. Nu este aici cazul sa intram in descifrarea dez-
voltarilor pe care, Incepand cu Apostolii, le-a avut exegeza biblica in
Bisericd, ci ne vom margini la indicarea principalelor locuri nou-testa-
mentare care arata existenta credintfei Intr-un sens spiritual al Bibliei,
ca si practicarea exegezei duhovnicesti de catre Mantuitorul Hristos si
Apostolii Sai.

Trebuie sa retinem ca principiul fundamental al acestui tip de exe-
geza este credinta ca Vechiul Testament este o profetie despre Hristos,
Biblia in intregimea ei fiind o intrupare a Logosului, si cd Duhul Sfant,
prin inspiratie, a facut ca intre diferitele parti ale Scripturii sa existe
anumite ,,corespondente tainice“'’, pe care le descifram prin ilumina-
rea aceluiasi Duh Sfant primit in sanul Bisericii printr-o viata ascetic3,
liturgica, de rugdciune.

Din aceasta perspectiva, prin Scriptura temporald inteleasa sa-
cramental si talcuita duhovniceste noi percepem realitatile vesnice si
adevarate sub valul umbrei, respectiv al imaginii.

Pentru Biserica Ortodoxa, Revelatia supranaturala este continu-
ta in Sfanta Traditie si In Sfanta Scriptura si pastrata si explicitata de
Biserica. In aceasti perspectivi, Sfanta Scripturi apare ca supusi Re-
velatiei, care culmineaza in Persoana divino-umana a Mantuitorului
Hristos. De aceea, Ortodoxia nu este asa cum se pretinde uneori, fie
din nestiint3, fie din porniri ecumeniste dubioase, o ,religie a cartii®,
asa cum este mozaismul sau islamul. Despre acest aspect Sfantul Igna-
tie al Antiohiei scrie: ,,Pentru mine arhivele sunt lisus Hristos, arhive
sfinte, crucea Lui, moartea, invierea Lui si credinta dati prin EI“!%. De

10. Pr. Vasile M1HoOC, , Tipologia ca metoda de interpretare crestina a Vechiului
Testament’, in: Altarul Banatului, an VIII (1997), nr. 7-9, pp. 28-39.

11. SFANTUL IGNATIE AL ANTIOHIEL, Epistola cdtre Filadelfieni, in: Scrierile Pd-
rintilor Apostolici, trad. rom. D. Fecioru, col. Pdrinti si Scriitori Bisericesti, 1, Editu-
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aceea inima Ortodoxiei este Insusi lisus Hristos si taina Lui, iar ,Scrip-
turile sunt importante intrucat ne desfasoara aceasta taind“!2. Dar tra-
irea ei implica tot restul elementelor Bisericii.

Asadar, pentru noij, crestinii, Revelatia se identifica in ultima si su-
prema ei dimensiune cu lisus Hristos, cartea Scripturii fiind secundara
in raport cu El De aceea, din acest punct de vedere, Scriptura doar il
mijloceste pe Hristos, in masura in care ea il exprima si il arati. De aici
izvoraste si prima justificare teologica a exegezei duhovnicesti, inte-
meiatd pe faptul ca Scriptura in ea insdsi nu este Revelatia absolutd,
ci trimite la aceasta Intr-un mod mai mult sau mai putin clar. Tocmai
acest ,mai mult sau mai putin“ ca trimitere la taina lui Hristos scoa-
te la iveala necesitatea exegezei duhovnicesti. Asa se face ca exegeza
Parintilor anteniceeni leaga teofaniile Vechiului Testament de Persoa-
na Fiului lui Dumnezeuy, iar Origen interpreteaza expresiile profetice
»fost-a cuvantul lui Dumnezeu catre...“ (3 Rg 12, 22; 3 Rg 13, 20 s.a.)
ca manifestari ale Fiului care vorbeste in Vechiul Testament despre El
Insusi.

Exegeza duhovniceasca este, din acest punct de vedere, un proces
asemanator profetiei. Dar, cata vreme acesta priveste inainte, exegeza,
mergand pe urmele gandirii si teologiei Noului Testament, descopera
in cel Vechi pe lisus Hristos. La randul lor, insesi scrierile Noului Tes-
tament pot fi considerate profetice in raport cu ceea ce va avea loc in
eshaton.

Tagaduitori ai existentei sensului duhovnicesc, precum si ai in-
dreptatirii exegezei duhovnicesti, au existat inca din timpurile patris-
tice. Insusi Sfantul Grigorie de Nyssa se apira

»fatd de unii barbati ai Bisericii cirora li se pare ca trebuie sa urmeze

n toate litera Sfintei Scripturi si nu recunosc ca s-a spus in ea ceva spre

folosul nostru in chip acoperit si in ghicitura“3.

Marele Parinte scrie in acest sens:

ra Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Romane, Bucuresti, 1979,
p. 180.

12. A. LouTH, Deslusirea Tainei..., p. 167.

13. SFANTUL GRIGORIE DE NYSsA, Tdlcuire amdnuntitd la Cdntarea Cantdrilor,
Prologul, in: SFANTUL GRIGORIE DE NYSSA, Scrieri. I1, p. 113.
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»Nu sdvarsim nici o greseald prin faptul ca ne straduim sa scoatem
ceea ce este de folos, in tot felul, din dumnezeiasca si de-Dumnezeu-in-
suflata Scriptura. Deci, daca foloseste la ceva si cuvantul inteles asa cum
s-a rostit (in mod literal, n.n.), avem de-a gata ceea ce ndzuim. Dar daca
ceva spus in chip ascuns in cuvinte acoperite si ghicituri nu-si arata folo-
sul prin intelesul nemijlocit, acele cuvinte trebuie talcuite, cum ne spune
Scriptura [...], cu o talcuire mai Tnalta (anagogica, duhovniceasca, n.n.) a
acestora“!,

Parintii au fost adeptii principiului gnoseologic potrivit cdaruia
»doar asemanatorul cunoaste pe asemanator, De aceea, exegeza du-
hovniceasca cere ca ea sa fie facuta tot de oameni duhovnicesti. Astfel,
intr-un anume fel, insusi girul duhovnicesc si moral al talcuitorului va
da exegezei sale mai multa credibilitate. Desigur cd aceasta viziune
este greu de acceptat si de inteles in conditiile in care se face astazi te-
ologia academicd, dar pentru Parintii si Scriitorii bisericesti sfintenia
vietii unui autor era cea care dddea greutate scrierilor sale, impreung,
desigur, cu continutul lor. Acest principiu gnoseologic aplicat cu con-
secventa arata ca exegeza duhovniceasca a Pdrintilor nu este arbitrara
si nici subiectiva, ci ea tine de o obiectivitate duhovniceasca de o cu
totul alta natura decit cea scientist-iluminista patrunsa in teologie pe
usa din dos a ereziei protestante. Astfel, cunoscutul teolog protestant
Adolf von Harnack categoriseste exegeza duhovniceasca drept ,alchi-
mie biblicd“, nereusind sa inteleaga, in pofida evidentei sale, faptul ca
aceasta nu dispretuieste sensul literal, ci se intereseaza de sensul pro-
fund al Scripturii, plecand de la cel literal. Aceasta perspectiva dispre-
tuitoare asupra exegezei duhovnicesti, patrunsa si in teologia catolicg,
si chiar in cea ortodox3, a fost puternic pusa in discutie chiar de teologi
apuseni dintre care amintim pe Henri de Lubac si Jean Danielou, caro-
ra teologia catolica le datoreaza in buna parte redescoperirea Sfintilor
Parinti. Acestia doi din urma au aratat cu o temeinica argumentare ca
exegeza duhovniceasca este bazata pe o perspectiva hristologica asu-
pra Vechiului Testament si nicidecum pe bunul plac al exegetilor.

14. SFANTUL GRIGORIE DE NYSsA, Tdlcuire amdnuntitd la Cdntarea Cantdrilor,
Prologul, p. 113.
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3. Sensul tipologic

Sensul tipologic sau tipic este o forma particulara a sensului du-
hovnicesc. El se bazeaza pe existenta in Sfanta Scriptura a ceea ce
Parintii si cercetitorii moderni ai Bibliei numesc ,tipuri® Tipul este
0 anumita imagine, realitate, persoana, fapt istoric, obiect, eveniment
etc. din Vechiul Testament, care, printr-o iconomie speciald a Duhului
Sfant, are valoare de preinchipuire a unor evenimente sau persoane
din Noul Testament. Sensul tipologic exista asadar acolo unde Duhul
Sfant, adevaratul Autor al Sfintei Scripturi, a intentionat aceste cores-
pondente tainice intre Vechiul si Noul Testament®®.

Sensul tipologic se intemeiaza pe existenta tipului in Vechiul Tes-
tament. Numim ,tip“ orice realitate istorica vechitestamentara cu
caracter profetic ce contine in ea insasi o referire la ,antitipul” din
Noul Testament, relatie intentionata ca atare de Duhul Sfant. ,Anti-
tipul“ este realitatea nou-testamentara care implineste ceea ce tipul
vechitestamentar a profetit in chip umbros. Asa, de exemplu, sarpele
de arama este tip pentru Rastignirea Domnului, trecerea prin Marea
Rosie este un tip al Botezului, mana méancata de evrei este un tip al
Euharistiei, rugul aprins vazut de Moise este un tip al pururea feciori-
ei Maicii Domnului, Melchisedec, David si Solomon sunt tipuri ale lui
Hristos etc.

S-au facut mai multe Incercari de clasificare a sensului tipologic,
clasificari care adesea sunt nejustificat de complicate’® si al caror prin-
cipal rezultat este mai cu seama neglijarea sensului tipic ca atare si a
valorii lui pentru teologia biblica. Important este sa se retina faptul ca
Scriptura are doua sensuri fundamentale: literal si duhovnicesc, pre-
Zente concomitent in orice text scripturistic, si ca sensul duhovnicesc
are ca o forma a sa mai restransa sensul tipic, ca sens ce defineste o
relatie cu caracter profetic intre Vechiul si Noul Testament.

In Noul Testament nu existi tipuri cu caracter mesianic, dar existi
tipuri ale realitdtilor ceresti. Aceste tipuri pot fi numite ,tipuri anago-

15. ¢f. V. MiHOg, ,Tipologia ca metoda de interpretare ..., si ,Sensul tipic al Ve-
chiului Testament dupa 1 Cor. 10, 1-10° in: Mitropolia Ardealului, an XXI (1976), nr.
4-6, passim.

16. A. LouTH, Deslusirea Tainei..., p. 159.
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gice®, prin care Scriptura Noului Testament ne mijloceste o cunoastere
a acestor realitdti vesnice. Tipurile anagogice se sprijina pe raportul
dintre icoana noutestamentara si realitdtile ceresti carora icoana le
corespunde.

Concluzii

Citirea Scripturii este inteleasa ca si cuvant al lui Dumnezeu catre
fiecare om, iar pe de alta parte, sensul ei cautat prin meditatie este
cel de natura duhovniceasca. Tn;elegerea »dupa litera“ este vazuta ca
0 ramasitad iudaica, catd vreme crestinii sunt chemati sa inteleaga Bi-
blia in Duh. De aici si necesitatea rugaciunii pentru a intelege Scriptu-
ra, precum si starea de rugaciune ca finalitate a lecturii duhovnicesti
a Scripturii. Sensul unui text nu este sesizat numai prin studiu, chiar
daca putem folosi o serie de instrumente auxiliare (dictionare, grama-
tici etc.)V’, ci mai cu seama prin citirea meditata a Scripturii, insotita
de rugaciunea facuta anume pentru ca Dumnezeu insusi sa descopere
inimii noastre acest sens.

17.[8] Cf- Enzo BI1ANCHI, Cuvdnt si rugdciune. Introducere in lectura duhovniceas-
cd a Scripturii, trad. rom. M. C. Oros, Ed. Deisis, Sibiu, 1996, p. 79: ,Daca ai mijloacele
necesare, citeste textele originale in ebraica sau in greacd, altminteri multumeste-te
cu o traducere. Serveste-te intotdeauna proportional cu pregatirea ta intelectuala de
Septuaginta si de Vulgata, care sunt traduceri sfinte cinstite de Biserica de-a lungul
veacurilor”.
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